400 NOTAS DE LIBROS

Finalmente, estimamos como el autor de este libro, cuando alude a lu confusion que
existe entre folklore poético v el musical, debiendo partirse del principio de que el
musical, propiamente dicho, comprende: a) la musica, b) la letra, y ¢) la danza,

Que siga con tan felices auspicios el profesor Carva’ho su obra investigadora que
prestigia a los intelectuales de su pais,—G, M,

Pefa (Luis Pepro) v Sax Mawris (Juax), Estudio etnogrifico del Valle de Erranl Alto
(Navarra), Un tomo de folio, de 92 piginas con profusién de grabados, Editorial
«Munice», San Sebastidn,

Dos etnologos prestigiosos, Pedro Fefia ¥ Juan San Martin, han realizado un estudio
etnografico sobre un valle subpirenaico de la provincia de Navarra: el Valle de Erraul,
de 411,42 kildémetros cuadrados, Este valle tiene especiales caracteristicas geogrificas y
singulares tradicciones en su geografia humana, Todo ha sido bien estudiado por los
dos competentes investigadores aludidos, Un mapa, los grabados y la profusion grifica
emogrifica enriquecen esta publicacion,

Se hace la historia de los pueblos, su evolucion demogrifica, se estudia su arquitec-
tura popular, sus costumbres, su economia, utensilios caseros, pastoreo, indwmentaria,
mercados, folklore, idioma, y termina con un extenso vocabulario muy interesante para
los peritos en dialectologia,

La arquitectura pepular de este valle se caracteriza por sus casas serranas de dos
plantas; son muy semejantes a las que conocemos de los pueblos pinariegos de Soria,
incluso e! parecido de su cocina con hogar central, chimenea redonda para la salida del
humo y su llar con cadena para colgar de la misma los calderos, Estas cocinas tienen
sus célebres teeros para aumbrarse con virutas secas de pino, En terno al hogar se
colocan los bancos para sentarse al amor de la lumbre, En Soria llevan una tabla plega-
ble a la pared que sirve de mesa de comedor, Y las paredes se adornan con la rica
espeteri,

Il estudio etnogrifico de los utensilios caseros es muy completo, Nada les ha sido
ajeno y todo con dibujos informativos, Qué riqueza de faroles, candiles, candilejas, cho-
colateras, avcas lulladas, mesas de nogal, camas, armarios, zoquetas y calvas y hasta
andadores de niflos,

Este libro lleva un estudio exhaustiveo del pastoreo, que nos ha interesado de veras,
Trashumancia, vida pastoril, vestidos, costumbres, dichos y refranes, platos tipicos,
juegos pastoriles, nombres que se dan a las ovejas y marcas y economia del ganado
lanar,

l.a comida de los pastores de este valle consiste fundamentalmente de pan, huevos,
chula (tocino), migas, sopas canas y bacalao,

l.os pastores de la Ibérica soriana llaman migas canas a las migas empapadas en
leche azucarada, Los pastores del Valle de Erraul llaman sopas canas a las sopas de
leche. Hay otro plato tipico pastoril muy generalizado que es la sabrosa caldereta, carne
tierna de cordero guisada en caldero con los higadillos v sangrecilla que hace chupar
los dedos de gusto a los comensales.

Tres jerarquias hay entre los pastores: el mayoral (general en jefe), los rabadanes y
zagales, En el valle de Erraul se llama a los zagales rapatanes,

Desde las primeras asambleas de pastores y ganaderos en el reinado de Alfonso el
Sabio, ya se acordé registrar las marcas del ganado, para poder devolver a sus duefios
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las reses montrencas, Ilstas marcas son lkimadas ¢! hierro del ganadero. Se empegan
las reses con pez lirviente, pero ahora ha side sustituida por colorantes que no se
destifien con el agua de luvia, De este modo no quedan lesionadas las ovejas con la
pez hirviente, _

En cuanto al lenguaje de estos pueblos, se cree que hablaron el vascuence hasta
mediados del siglo pasado, Documentos escritos prueban como los sacerdotes, al predi-
car el evangelio, vemian cbligados a comentar en lengua vasea algunos pasajes del
mismo, para conocimiento de sus feligreses, Sin embargo, la fuerza del idioma castellano
fue asimilando poco a poco al idioma espanol el lenguaje de estas gentes tan aferradas
a sus antiguas costumbres, Sin que ello quiera decir que no hayan quedado en su
vocabu'ario popular muchas palabras vascas en la toponimia v expresiones nsuales,

En este trabajo tan completo, hasta se recogen los restos arqueologicos que quedan
en ¢l valle, dolmenes, portadas de palacios, ermitas campestres, parroquias v puentes,

Los ritos funerarios, romerias, supersticiones hechiceriles, medicinas caseras, a todo
se ha llegado en esta monografia sin que hayan dejado sus autores ningnn motivo de
estudio,

En fin, una rica aportacién a la investigacion etnogrifica, que nos a'ecciona sobre
las interesantes tradiciones espaiiolas,—G, M,

CarvaLno-Neto (Pavto nk): Geografia del folklore eenatoriano, Un tomo de 4.0, de
138 piginas, Editorial Casa de Ja Cultura Ecuatoriana. Quito. 1967,

El investigador v diplomitico senor Carvalho-Neto nos presenta una nueva de sus
obras, que sefiala la distribucion del folklore ecuatoriano con sus mapas que reflejan los

centros fo'kloricos de mayor interés en este pais,

De tal manera, que nos enumera ‘oz hechos fo'kloricos por provineias, Dichos hechos
va sefalandolos conforme a su clasificacion sexpartita: folklores poéticos, narrativos,
lingiiisticos, migicos, soc’ales y ergologicos,

De este modo, ¢ autor ha hecho el mapa del pas con sus bellezas desconocidas y
cus singulares tradiciones, Es una obra amorosa de conocimiento v estudio, Alude a su
Diccionario folklérico, pul¥icado por el mismo autor, que prestigia su nombre entre
los cultivadores de 'as investigaciones folkloricas, Para los ecuatorianos es un mensaje
de amor v conocimiento, Para los amantes de! estudio de las tradiciones antiguas, una
ofrenda de sabiduria,

Se hace una clara informacién de provincia, canton, parroquia y parroquia rural,
Luego ge va estudiando minuciosamente, en cada lugar, los temas virgenes, el folklore
social, las fiestas, las danzas, las canciones, las mascaradas, etc,

Es curioso contemplar el folklore ergoldgico, de como los negros de Chota animan
sus bai'es ingiriendo ¢! famoso aguardiente con mezelas de tardén y talo,

Se ve como en todos los pueblos de América del Sur, colonizados por los espafioles,
sus fiestas mis renombradas, como en Espana, son las de San Juan, Semana Santa,
Navidad, 'a Purisima, el Corpus Cristi, San Isidro Tabrador y la de San Miguel, Luego,
aparte de estas fiestas catélicas, figuran las de Cosechas, Ayuda, Casamientos, Huasi-
pichay vy del Mayor,

Nos llaman la atencidn las fiestas de corridas de toros de tradiccion espafiola, Con-
templar como se aplaude la sangre, el coraje, la helleza“del toro y torvero en la arena,
la estocada certera y la muerte fulminante de los cornfipetas.



